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SOLOG / SSOLOG / SFV / ASF|

www.solog.ch

Adress- und Gradänderungen

Beim jeweiligen Sektionsvorstand oder
beim Zentralkassier.

Zentralpräsident:
Präsident: Oberst Andres Krummen,
Bernastrasse 54, 3005 Bern,
P 031 312 02 64, G 031 320 23 30,
Fax 031 320 23 80, M 079 335 04 58,
andres.krummen@mobi.ch

Section Romande
President: Lt-Col EMG Jean-Baptiste Thalmann.
Murmattweg 6, Neubau Trakt 4, 6000 Luzern
G 058 469 48 20, M 079 572 18 47
www.officiers.ch

Sektion Mittelland
Präsident: Oberstlt i Gst Simon Eugster,
Auweg 9, 3074 Muri bei Bern
G 058 462 83 37,
simon.eugster@gs-vbs.ch

Sektion Zentralschweiz
Präsident: Oberstlt i Gst Gregor Stutz,
Schlösslistrasse 2, 6030 Ebikon,
P 041 440 31 72, G 041 748 70 42,
M 079 354 62 47, stutzg@gmx.ch

Sektion Ostschweiz
Präsident: Oberstlt Christian Müller
Stab FU Br41, C Ih
Seenerstrasse 201, 8405 Winterthur,
G 058 444 50 83, P 052 534 34 25,
M 079 430 37 87,
Christian.mueller24@bluewin.ch

SFV Zentralschweiz
Impressionen aus dem Leben der Sektion
Zentralschweiz des SFV. w

www.fourier.ch

Adress- und Gradänderungen
Zentrale Mutationsstelle SFV, Postfach,
5036 Oberentfelden, Telefon 062 723 80 53,
E-Mail mut@fourier.ch

Zentralpräsident
Four Eric Riedwyl, Seestrasse 47,
8810 Horgen, M 077 450 29 83,

eric.riedwyl@fourier.ch

Bern
Präsident: Four Andre Schaad, Walperswil-
strasse 40, 3270 Aarberg, P 032 392 18 49,
G 058 480 98 03, M 079 270 75 76,
andre.schaad@fourier.ch oder
andre.schaad@vtg.admin.ch

Graubünden
Präsident: Four Matthias Imhof,
Büntenstrasse 25, 8880 Walenstadt,
M 078 724 08 07,
matthias.imhof86@bluewin.ch

Nordwestschweiz
Präsident: Four Daniel Wildi, Oerinstrasse 37,
4153 Reinach, daniel.wildi@fourier.ch,
Tel. P 061 711 08 25, Handy 076 331 05 78

Ostschweiz
Präsident: Four Hans-Peter Widmer, Sagigut 37,
5036 Oberentfelden,
P 062 723 80 53, M 079 232 26 73,
sagigut37@bluewin.ch

Romande (ARFS)
President: Four Mathieu Perrin,
Route de Beaumont 7, 1700 Fribourg,
president@arfs.ch,
M 079 683 80 15

Ticino
Presidente: Furiere Andre Gauchat, Corcarei,
6968 Sonvico, P 091 820 63 06,
G 091 943 42 79, F 091 820 63 51,
M 079 681 00 33,
andre.gauchat@baloise.ch

Zentralschweiz
Four Beat Heimgartner, Fildernrain 24,
6030 Ebikon, G 041 666 63 07,
M 079 354 05 24, zentralschweiz@fourier.ch

Zürich
Four Roger Seiler, Metzgerweg 4,
8906 Bonstetten, P 044 701 25 90,
G 044 236 98 29, M 079 251 68 15,

roger.seiler@fourier.ch
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SFV Zentralschweiz
Impressionen aus dem Leben der Sektion
Zentralschweiz des SFV.

Appel pressant aux fide-
les membres de l'ARFS
Nombre d'entre vous savent que les mandats
de tous les membres aetucls du comitö de

l'ARFS arriveront a terme au printemps pro-
ehain et qu'un nouveau comitß devrait etrc 61u

A la proehaine asscmblee generale. En eftet,
les membres actuels du eomitß sont pour la

plupart des anciens qui revßtent unc fonetion
depuis de nombreuses annßes. Iis sc sont
attaches t\ maintenir en vie notre association, mais
Iis ne se reprßsenteront pas pour un nouveau
mandat, 11 t'audrait que des membres plusjeu-
nes aeeeptent de s'investir pour assurer la pßr-
ennitß de l'ARFS,

A dethut de eandidats, nous nous verrons eon-
traints de dissoudre notre association et de la

remplaeev pr une «amicale», sans Statuts ni
eemitc, Par centre, si des membres aeeeptaient
de s'engajger peur maintenir notre association

en vie, ils peurraient compter sur le soutien
des anciens-, lis devraient par ailleurs, avec
Faide des anciens, simplifier radiealement les

structures actnelles, ce qui lent faciliterait la
täcfee et lern codterait un minimum de temps &

eensaerer & ieur fenetion,

C'est avec une prüfende emotion que les

membres actuels du contite en atriveraient a

cette triste extremite, dissoudre FARFS lors
de la 98e asscmblee generale qui anra lieu a

6ranges--Paceot ie samedi 15 fevrter Stilb,

Nous osons esperer que eet appel ne vous lais--

sera ps insensibles et qne plusienrs d'entre
vous prendront eontaet avee le President Ma--

tbieu Petrin a Fadresse ei--apfes >

ASF / ARFS
ARFS

13.0216 19.00 98* Assemblee generale ARFS, Granges-Paccot

Groupement de Bäle

03.12.15 19.00 Stamm mensuel, restaurant Flügelrad, Bäle

07.01.16 19.00 Stamm mensuel, restaurant Flügelrad, Bäle

Groupement de Berne
01.12.15 18.00 Stamm apero de fin d'annee,

Restaurant Brunnhof, Berne

15.01.16 18.30 Stamm «exerciceFaF», Rest. Brunnhof, Berne

Groupement fribourgeois
03.12.15 18.30 Stamm de St-Nicolas, Cafe Marcello, Fribourg

07.01.16 18.30 Stamm du Nouvel-An, Cafe Marcello, Fribourg

Groupement genevois

03.1215 18.00 Stamm: Soiree de l'Escalade, fondue + marmite,
Contamines 9A, Geneve

30.12.15 17.00 202' Commemoration de la Restauration

genevoise, Vieille Ville

07.01.16 18.00 Stamm Toumoi de jass de l'An Nouveau,
Le Garoco Meyrin

Groupement jurassien
21.11.15 Repas de la Saint-Martin (selon convocation)

04.12.15 19.30 Stamm ordinaire, Rest, du Vorbourg, Delemont

Sous-groupement des Montagnes neuchäteloises

09.12.15 18.30 Stamm ordinaire, restaurant Le Chevreuil,
La Chaux-de-Fonds

13.01,16 18.30 Stamm ordinaire, restaurant Le Chevreuil,
La Chaux-de-Fonds

Groupement valalsan
14.12.15 18.30 Stamm von chaud dans un caveau

(endroitä determiner...)

Groupement vaudols

08,12.15 18.30 Stamm ddcontractd «bien finir l'annde»,
Rest. H6tel-de-Vllle, Bussigny

05,01.16 18.30 Stamm ddcontractd «bien finir l'annde«,
Rest. HStel-de-Vllle, Bussigny

Groupement de Zurich

07.12,15 18.30 Stamm, Landhus

11.01.16 18.30 Stamm, Landhus AG du Groupement

Mathicu Perrin, Route de Beaumont 7, 1700

Fribourg, mobile 079 683 80 15, e-mail: pre-
sident(W)arls,eh

Fribourg / Berne, le 5 novembre 2015

Fourrier Mathicu Perrin
President tk> FARFS

App aide-fourrier Mirhei Wild
Secretaire de I 'ARFS

Billets
des groupements

GROUPEMENT GENEVOIS
Stamm Du 3 leptembre 2013
«Tir au eanun de Caroup»
Fgy - Peur ce stamm de tin d'ete, les memb-
tes etaieat euavies, avee les epuses, au Tir au

eanen de Caruuge, A telever que e'est Fune
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Billets des groupements
des traditions de la Vogue de Carouge chaque
annee ä fin aoiit et la Societe du Tir au canon
de Carouge nous fait l'honneur de mettre une
nouvelie fois ses installations ä notre disposition.

Avant que les tirs debutent, le President
Raymond Donnat, devant s'absenter pour partici-
per ä une autre manifestation, adressa les
salutations ä tous les participantes et participants.
Une nouvelie fois l'effectif etait en baisse,

puisque seulement 9 membres et 3 epouses
sont presents. Alors que seule l'une des trois
dames avait decide de s'inscrire pour le tir,
notre organisateur Jean-Claude est parvenu ä

convaincre les deux autres dames ä se mettre
au canon. Merci Mesdames.
Alors que chacun a effectue les deux exerci-

ces, soit 3 coups d'entrainement, puis deux
fois trois series de trois coups, Jean-Claude

proceda ä la proclamation des resultats.

1" concours: classement individuel
Dames: l4re: Rosmarie Haltinner, 162 points;
24me: Elisabeth Brack, 130 points; 3c: Josiane

Schmid, 112 points.
Fourriers & Qm: Ier: Werner Hunziker: 161

points; 24me: Jean-Claude Matthey-Doret; 34me:

Marc Studer; 44me: Fernand Gardy, 151 points;
5eme: Christian Brack, 148 points; 6eme: Oscar

Haltinner, 147 points; 74me: Hans Schmid, 146

points; 84: Jean Willisegger, 144 points et
9eme; Eric Rahm, 138 points.

2'me concours: aux meilleurs coups
Dames: l4re: R. Haltinner, 2 x 20, 1 x 17; 24me:

E. Brack, 1 x 20,1 x 19 points; 3crae: J. Schmid,
1 x 20, 2 x 17 points.
Fourriers et Qm: lEr: W. Hunziker, 2 x 20, 1 x
17 points; 2eme: J.-CI. Matthey-Doret, 1 x 20, 2

x 19, 3 x 18 points; 34mc: O. Haltinner, 1 x 20, 1

x 19, 1 x 18, 3 x 17 points, 4eme, J. Willisegger,
1 x 20, 1 x 19, 1 x 18, 2 x 17 points, 5eme: F.

Gardy, 1 x 20, 3x18 points, 64mc, M. Studer,

3x19 points, 7cme: H. Schmid, 2 x 19 points,
8eme: E. Rahm, 2x18 points et 94me: C. Brack,
1x18 points.

Une boite de chocolats et une bouteille de vin,
tous deux bien „Genevois", ont ete remis aux
vainqueurs, ainsi que des medailles souvenirs
de la Ville de Carouge.
En lieu et place des habituelles „raclettes ä

gogo et tartes aux pruneaux", chacun se di-
rigea ensuite dans un restaurant tout proche

pour poursuivre la soiree.

Mais auparavant, Christian ayant fete son an-
niversaire quelques jours auparavant, a offert
l'aperitif.
Un grand merci ä la Societe de Tir au Canon
de Carouge et ä ses membres presents, ä Jean-

Claude qui a organise cette soiree et ä Christian.

GROUPEMENT GENEVOIS
Stamm du 1er octobre 2015 -
«Periple dans la Cordillere des
Andes»

Fgy - A l'occasion de ce stamm d'octobre, les

dames avaient ete conviees et nous nous som-
mes retrouves 22 pour ecouter Alain Foehn
et son amie Camille Bochet, nous raconter
ä tour de röle leur periple dans la Cordillere
des Andes de juillet 2013 ä mars 2014, com-
mentaires alternes par les photos et films pour
nous faire vivre cette merveilleuse aventure
de 248 jours!

Alain et Camille nous racontent leur voyage
ä velo en Amerique du Sud, entre la capita-
le peruvienne Lima et la ville d'Ushuaia, ä

l'extreme sud du continent. Les deux jeunes
aventuriers ont parcouru plus de 6700 km
en huit mois en traversant le Perou, la Bo-
livie, le Chili et l'Argentine. Leur route les

a fait passer autant au bord de l'ocean, que
par des cols ä plus de 4000 metres d'altitude
ou au travers de la foret patagonienne. L'un
de leurs meilleurs souvenirs restera la traver-
see ä velo du Salar d'Uyuni. Cette etendue
de sei avoisinant les 150 sur 100 km, situee

sur les hauts-plateaux du sud-ouest de la Bo-
livie, constitue le plus vaste desert de sei du
monde.

Iis ont laisse leurs velos au repos ä plusieurs
reprises pour utiliser le materiel de randonnee

qu'ils transportaient dans leurs sacoches. Au
Perou, lors d'un trek de 4 jours, ils ont visite
le site de Choquequirao, considere comme le

site « sceur » du Machu Picchu. « Nous avons
visite les ruines pendant deux heures sans voir
aucune autre personne. Cela donnait au site un
cote vraiment magique !», nous raconte Alain.
Au nord du Chili, dans le desert d'Atacama, ils
ont atteint les sommets du Toco (5604 m) et du

Lascar (5592 m).

Aperitifbienvenu apres le tir...

Curieux, sensibles aux questions environne-
mentales et sociales, ils ont egalement pro-
fite de leur periple pour mieux comprendre
les mondes qu'ils traversaient. Ils ont redige
plusieurs articles ä ce propos sur leur blog sur
lequel ils partageaient leurs experiences et
rencontres.

Petite anecdote en passant: sur les 6727 km

parcourus ä velos sur des routes et chemins

non asphaltes, seulement 4 crevaisons et 1

maillon de chaine casse!

Vous pouvez lire leurs experiences et voir de

nombreuses photos sur leur blog: www.lima-
tocaphom.blogspot.ch

Un grand merci ä ces deux jeunes aventuriers

de nous avoir fait vivre leur belle aventure,

mais aussi aux nombreux participant(e)
s ä cette soiree, sans oublier qu'en ouverture
de la soiree et juste avant le repas, la Familie
Genequand a offert l'aperitif pour marquer la

naissance de leur arriere-petit-fils Amo.

Stamm special du 8 octobre 2015 -
Sortie d'automne en Terre Neuchä-
teloise»

Fgy - A pres les excursions du Jeüne Genevois

d'un jour aux Salines Royales d'Arc-et-
Senans, dans le Departement du Doubs (F) en

2011, la fabrique de cycles electriques «FLYER»

ä Huttwil (BE) et celle de trois jours en
Suisse Centrale en 2013, les participants ä

l'Assemblee generale de fevrier ont souhaite

que le Groupement organise une nouvelie
excursion, mais pas le Jeüne Genevois, jour de

conge au bout du Lac. Alors il fut decide de

l'organiser le 8 octobre et l'organisation en fut
confiee ä Hans Schmid.

Organisee minutieusement par Hans (sauf les

imprevus), nous voilä 18 participants avec
les Dames, tous rassembles dans la voiture-

Velo de Camille, mais sans les 35 kilos de bagages!
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restaurant de la ligne CFF Geneve-Aeroport

- Bale avec places reservees, pour les cafes-

croissants, en direction de Neuchätel.

Apres une petite halte dans cette gare pour
changer de train, nous repartons en sens

inverse en direction de Noiraigue, mais oh
surprise, premiere du jour, des Colombier il faut

emprunter un premier car, puis un minibus, car
les CFF ont eu la bonne idee d'effectuer des

travaux sur la ligne. Mais tout ce petit monde

est arrive ä bon port.

Apres une petite ballade, l'idee de se degour-
dir les jambes, nous nous retrouvons au
Restaurant de la Truite ä Champ-du-Moulin pour
l'apero, d'excellents filets de truites et un bon
dessert arrosc avec une specialite de la region

pour presque tout le monde. Le Groupe-
ment offrit tous les liquides de la journee, ä

l'exception de celui de l'Areuse!

Un peu plus tard, une dizaine de participant(e)
s prirent leurs jambes ä leur cou pour une
marche le long des gorges de l'Areuse d'un
peu moins de 5 km et oh, nouvelle surprise,
en raison des travaux sur les lignes CFF, les

cars de remplacements etaient trop plein pour
pouvoir rejoindre l'equipe restee ä Champ-du-
Moulin, qui entre-tcmps avait regagne la gare
de Chambrelien avec aussi des problemes de

places dans les minibus.

Enfin, avec trois bons quarts d'heure de retard,

tout le monde reprit le train ä Neuchätel, pour
arriver Geneve avant 19 heures. Merci Hans

pour ton organisation.

GROUPEMENT VALAISAN

Exercice
«Connaissances des marchandises»

Les membres du groupement en plein exercice
de degustation. lis n'y vont pas avec le «dos de

la cuillere» puisque la bouteille ne coüte que
198 francs...

f : 41«

i it

Hommage au fourrier Hugues Genequand
(1935 - 2015)

Ne le 19 juillet 1935 ä Jussy (GE), Hugues
Genequand s'est eteint le 7 octobre 2015 apres

une longue maladie supportee avec un
grand courage. Alors qu'il y a plus de 17 ans,
il s'etait tres bien remis d'un meme mal, cette
fois-ci helas, c'est le mal qui a pris le dessus.

Apres ses ecoles primaires ä Jussy et Satigny,
Hugues poursuit ses etudes au College Calvin
oil il suivra durant deux ans la Section clas-

sique en etudiant entre autres le latin et le grec.
Cela n'etant pas sa voie, il bifurque et va au
Technicum oil il obtient son diplome ETS en

genie civil en 1958. 11 completera sa formation

par l'obtention d'une Maitrise föderale

d'entrepreneur en bätiment.

Le lundi 12 octobre, au Centre (Ecumenique
Paroissial de Meyrin, c'est une assistance tres
nombreusc qui est venue l'accompagner pour
son dernier voyage et entourer son epouse
Edith et sa tres nombreuse famille, dont son
tout recent arriere-petit-fils Arno, ne le 23 sep-
tembre 2015. Les membres du Groupement
Genevois, accompagnes des epouses, etaient

nombreux, ainsi que quelques membres
d'autres Groupements de I'ARFS.

Apres avoir accompli l'Ecole de Fourriers
3/58, Hugues Genequand a assume les charges

suivantes au sein de l'ASF, de I'ARFS et
du Groupement Genevois:

President de la Commission technique de

l'ASF de 1972 a 1976

President de I'ARFS 1966 - 1970

Membre des CO des Assemblies generates
ARFS ä Geneve
Membre des CO des Exercices techniques
ARFS ä Geneve se deroulant ä Geneve

Organisateur du Vin chaud de la Treille lors
de la Ceremonie de la Restauration Genevoise
le 30 decembre durant de nombreuses annees,
jusqu'en 2002

Hugues Genequand dec. 2014

President du Groupement Genevois
Membre du Comite du Groupement Genevois

Responsable des tirs du Groupement jusqu'en
2005
II fut aussi Fun des redacteurs du Billet du

Groupement jusqu'ä fin 2014
II avait obtenu la Medaille d'or aux Journees
Suisses et Concours de la Voie Verte ä Berne
en 1971.

En remerciement pour son engagement sans

limite, Hugues fut nomme Membre d'honneur
de I'ARFS en 1974 et Membre d'honneur ASF
en 1977.

En dehors de ses periodes de service militaire,
de vacances et de maladie, Hugues a suivi tres

regulierement les stamms.

Son depart laisse un grand vide au sein du

Groupement Genevois dont il etait un membre

assidu, incontournable. L'amitie qu'il a

toujours montree restera gravee dans le cceur
des camarades du Groupement Genevois et de

I'ARFS.

Geneve, le 4 novembre 2015

Pour le Groupement Genevois de I'ARFS:
Fourrier Fernand Gardy, President;
Fourrier Jean-Claude Matthey-Doret

Les participants ä Champ-du-Moulin Le gpt VS en pleine degustation...

Sektion Bern

Sektion Bern
27.02.16 07.45 Erstfeld, Tunnelbesuch Amsteg

02.04.16 13.30 HV-Schiessen, Raum Interlaken

02.04.16 16.00 Hauptversammlung, Rm Interlaken

Pistolensektion
25.02.16 20.00

«Fouriere Bern»

Hauptversammlung 2016
Bern, Bistrot Morillon

Stamm Seeland

09.12.15 20.00 Lyss, Restaurant Weisses Kreuz

13.01.16 20.00 Lyss, Restaurant Weisses Kreuz

10.02.16 20.00 Lyss, Restaurant Weisses Kreuz

09.03.16 20.00 Lyss, Restaurant Weisses Kreuz
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Herbstübung «Le sentier des TOBLERONES»
ae Am 26 September 2015 morgens um 08 00
Uhr traf sich eine stattliche Anzahl Teilnehmer
zur Herbstubung «Le Sentier des Toblerones»
welche um 08 34 Uhr mit den reservierten Platze

im Zug nach Lausanne begann Bei schönstem

Wetter begaben wir uns nach Ankunft
in Lausanne zum Hafen, wo wir auf uns die
Geschichte der Schweiz begaben, indem wir
das Motorschiff «General Guisan» bestiegen,
welches uns nach Nyon brachte In Nyon
angekommen starteten wir sogleich zur Wanderung

«Le Sentier des Toblerones», um so rasch
als möglich die zuvor bekommene Schokolade

Toblerone mit den in der Landschaft verbauten

Panzersperre zu vergleichen Bei den meisten
gab es nicht mehr viel zu vergleichen, denn die
Toblerone war weg, bevor wir die Panzersperren

erreicht hatten Nichts desto trotz haben

wir den «Le Sentier des Toblerones» auf ca 5

km abgelaufen Und sind dabei auch noch auf
«Villa rose» und «Villa verte» zugestossen,
zwei Schutzpunkte, welche aussahen wie Chalets

Nach gut zwei Stunden Wanderung begaben

wir uns zum Schweizer Nationalmuseum

im „«Chateau de Prangins», wo wir uns zu
einem Bier auf der Terrasse eingefunden hat¬

ten, um den gelungenen Tag Revue passieren
zu lassen, bevor wir und dann mit dem Bus
nach Nyon begaben und mit dem Zug wieder
die Heimreise antraten

Herbstübung mit dem RUC Reutlingen im Val Schons
Die traditionelle Herbstubung mit dem RUC

Reutlingen und den Bundner Fourieren mit
Anhang fand mit einem einmaligen Programm
statt Fur die Idee und die ausgezeichnete
Organisation des Anlasses danken wir unserem
Kameraden Luzius Raschein ganz herzlich

Die beiden Vereine treffen sich jedes Jahr einmal

alternierend m Deutschland und in der
Schweiz Seit dem letzten Treffen in Reutlingen

hatten sich die Leute wieder viel zu
erzählen Der kameradschaftliche Teil kam aber

trotz eines reichbefrachteten Programms nicht
zu kurz

Der Samstag war vorerst dem Besuch der
Ausstellung der Kirche Zillis, dann der Kirche
selber, dem Besuch der Rofflaschlucht und einem
kurzen Abstecher ins italienische Dorfchen
Monte Spluga gewidmet

Zur Ausstellung und zur Kirche gibt es
zahlreiche Informationen in Prospekten und in
dem von Marc Antom Nay verfassten Kunst-
fiihrer «St Martin in Zillis» Hier sind die

wichtigsten zusammengefasst Seit Sommer
1993 besitzt die Gemeinde Zillis-Reischen
am Postplatz eine permanente Ausstellung zur
weltberühmten romanischen Bilderdecke der
Kirche St Martin Sie tragt zum Verständnis

von Kirchendecke und mittelalterlicher Bil-

Sektion Graubünden
E-Mail-Kontakt fp gerber@bluewin ch

Stamm
04 12 15 ab 19 00 Monatsstamm Rest Frohsinn

08 01 16 ab 19 00 Monatsstamm, Rest Frohsinn

05 02 16 ab 19 00 Monatsstamm, Rest Frohsinn

13 02 16 gem sep 25 Generalversammlung
Programm Rest Frohsinn, Chur

derwelt bei Sie gibt zudem einen Einblick
in die Malerwerkstatt eines mittelalterlichen
Kunstlers und zeigt die besondere Konstruktion

der Decke und berichtet über den

Erhaltungszustand und über die Altersbestimmung
der Bildtafeln Ein Kurzfilm erklart zudem die
Bilder zum besseren Verständnis Ganz generell

hatten die Besucher Gelegenheit, sich mit
dem mittelalterlichen Leben auseinanderzusetzen

In der Kirche selber sind die Bilder in
der Art einer mittelalterlichen Weltkarte
angeordnet Ein Randmeer umgibt das Festland,
auf dem der Lebensweg Jesu und die Martinsiegende

geschildert werden

Der Besuch der RofHaschlucht ist ein einmaliges

Erlebnis Eine eindruckliche Familiengeschichte

ist der Ausloser für die Erschliessung
der Rofflaschlucht Seit vielen Generationen
besteht dort ein Restaurant Früher kreuzten
sich an diesem Ort die Wege der Saumer,
Reisenden und Fuhrleute Mit der Eröffnung
der Eisenbahnlinie durch den Gotthard fiel
der Transitverkehr von Norden nach Süden

und umgekehrt fast vollständig zusammen
Die damalige Wirtsfamilie wanderte aus
wirtschaftlicher Not nach Amerika aus Christian
Püschen Melchior verdingte sich als Diener
eines angesehenen Amerikaners und entdeckte

beim Besuch der Niagarafalle, dass man an

Naturschonheiten Geld verdienen konnte Er
beschloss m der Folge in die Heimat
zurückzukehren und die Rofflaschlucht als

Sehenswürdigkeit für Touristen zu erschliessen Dank
Ausdauer, Fleiss und 8000 Sprengladungen,
wie es heisst, hatte er wahrend den Wintern

von 1907 bis 1914 die heutige Felsengalene
unter dem Rhein hindurch gebaut Die Unter-

querung des tosenden Rheins ist ein emdruck-
liches Erlebnis

Danach wurde der Wunsch geäussert, den

Splugen-Pass zu befahren und nicht wie vorgesehen

die Viamala zu besuchen Beim Hospiz
(1900 m) überquerten wir die Landesgrenze,
die zwischen dem Rheinwald im Hinterrheintal

und dem italienischen Val San Giacomo
(St Jakobstal) liegt Im kleinen Dorfchen
Montespluga gab es dann den wohlverdienten
«Corretto Grappa»

Mit dem Besuch der Casa storica m Andeer
bei Erwin und Evalma Dirnberger-Flury
erwartete uns am Sonntagvormittag ein weiterer

Höhepunkt der diesjährigen Herbstubung
Das Thema passte auch für die Gaste

ausgezeichnet, zumal es dabei um die wechselvolle

Ge-schichte der Taler am Hinterrhem

ging, die am Verkehrsweg von Norden nach
Süden und umgekehrt liegen In szenischen

Intermezzi, wie Erwin Dirnberger schreibt,
eröffnete er den Gasten spannende und
unmittelbare Einblicke ms frühere Leben an der
Transitroute Von Evalma Dirnberger wurden

wir in der heimeligen Stube mit Kaffee und
Kuchen bedient

Zum Mittagessen fuhren wir nach Wergen-
stein ins Hotel Capncorns Das Haus liegt in
einer wunderschonen vom Massentourismus
verschonten Kultur- und Naturlandschaft
Wergenstein ist ein idealer Ausgangspunkt
für Sommer- und Wmteraktivitaten mit
grossartigen Ausblicken über den Schamserberg

Zufrieden und mit vielen eindrucklichen und

unvergesslichen Erlebnissen trennten sich
dann die Wege der Teilnehmerinnen und
Teilnehmer wieder Nächstes Jahr werden die Fou-

nere mit Anhang in der Heimat der RUCler
erwartet
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Sektion Nordwestschweiz
Sektionsprogramm

Voranzeige 2016

06.01.16 Neujahrsstamm

23.01.16 Winterausmarsch

04.03.16 96. ord. Generalversammlung

Stamm
Jeweils am 2. Mittwoch eines Monats,
Restaurant Hahn, Hammerstrasse 67, Basel

Voranzeigen zum
Neujahrsstamm 2016 und
Winterausmarsch 2016

Neujahrs-Stamm 2016
im St. Johanns-Tor

waf / Am Mittwoch, 06. Januar 2016, findet
der traditionelle Neujahrsstamm in der Stube

vom Artillcrieverein Basel-Stadt, im St.

Johanns-Tor statt. Die Einladung zu diesem
Anlass folgt von Four Stephan Bär.

Winterausmarsch 2016

waf / Am Samstag, 23. Januar 2016, wird
wiederum der traditionelle Winterausmarsch

unserer Sektion durchgeführt. Die Einladung
zu diesem Anlass folgt von Four Beat Sommer.

Besuch bei der Berufsfeuerwehr Basel

waf / Die Berufsfeuerwehr Basel leistet
professionelle Hilfe für die Bevölkerung, in dem
sie den Schutz sowie die Rettung von
Menschen, Tieren und Sachwerten übernimmt.
Dazu sind mindestens 24 Feuerwehrleute, bei

einem Bestand von 98 Personen, täglich rund

um die Uhr im Einsatz.
Unter sachkundiger Führung von FwKpl Roger

Deschwanden und FwGfr Lucien Salamon
bekamen die rund 25 Kameraden und Partnerinnen

einen umfassenden Eindruck über das

tägliche Leben eines Feuerwehrmannes im
Lützelhof. Interessant ist, dass von den rund
2100 Einsätzen pro Jahr, die wenigsten
Ausrückungen wegen Feuer sind. Bei den meisten

Einsätzen handelt es sich um technische

Hilfeleistungen, wie Wasserschäden, Unfälle
etc., auf einem Strassennetz von 1316 Strassen

in Basel. Dazu kommen Subsidiäreinsät-
ze bei den umliegenden Gemeinden. Gemäss

Erläuterungen von Lucien Salamon gibt es an
den Weihnachtstagen eigentlich wenig
Einsätze wegen brennender Weihnachtsbäume.
An den Weihnachtstagen finde man vorwiegend

lodernde Adventskränze. «Die Brände

der dürren Weihnachtbäume folgen dann
im Januar...»: meint Roger Deschwanden
trocken. Beim anschliessenden Rundgang
erhielten die Besucher einen Einblick in die

Feuerwehrküche, die Mannschafts-Schlafzimmer

und in die Fahrzeughallen mit den

imposanten Einsatzwagen. Beim Drehleiter-
Fahrzeug erklärt FwGfr Salamon, dass das

«Problem Hochhaus» nicht gelöst sei. Die
Drehleitern reichten nur bis zum 12. Stockwerk,

bzw. bis in 42 m Höhe. Eine Rettung
von Aussen, wie z.B. beim Messeturm, sei

sowieso nicht möglich, da sich die massiven
Fenster von Aussen nicht öffnen lassen. Bei

Grossereignissen kann die Berufsfeuerwehr
Basel auf die Unterstützung von 3 Werksfeuerwehren

zählen. Bei Unwetter hat sie

Zugriff auf den Zivilschutz. Besten Dank an die
beiden Feuerwehrmänner für die kompetente
Führung und ein grosses Merci an den
Organisator, Four Lorenz Brodbeck.

Worauf
es beim

Inserieren
ankommt?

Auf die

richtige
(Fach-) Zeitung!
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Besichtigung Balik Farm in Ebersol-Mogelsberg
vom 22. Oktober 2015

Am 22. Oktober 2015 haben 26 Mitglieder
des SFV und VSMK - Sektion Ostschweiz,
die wohl weltberühmteste Balik Manufaktur

(Lachsräucherei) in Ebersol-Mogelsberg
besichtigt. Inmitten der malerisch schönen
Landschaft des Toggenburgs liegt die Balik
Farm am Ende des kleinen Dörfleins Eber-
sol. Das sanft renovierte Bauernhaus verfugt
über eine hochmoderne Lachs-Manufaktur.
Die Balik Räucherei ist die Manufaktur des

wohl berühmtesten Räucherlachses der Welt.
Hier verarbeiten der Räuchermeister und sein

Team den Edellachs Salmo Salar nach einem
alten russischen Geheimrezept zur köstlichen
Delikatesse, die danach in die ganze Welt
verschickt wird. Die vier Produktionsschritte -
Wässern, Salzen, Räuchern, Parieren - werden
allesamt von Hand ausgeführt. Die beiden
einzigen Maschinen, die in der Balik Manufaktur

verwendet werden, sind eine elektronische

Waage und eine Vakuumiermaschine.

Uns wurden durch die Herren Fahr, Kaufmännischer

Leiter, und Sicksnys, Produktionsleiter,

die einzelnen Schritte in 2 Gruppen erklärt.
Die Führung stiess auf sehr grosses Interesse
und von den Fachleuten (Qm, Four, Kü C, Kü
Geh und Gästen) wurden diverse Fragen ge¬

Sektion Ostschweiz
Unsere Homepage: www.fourier.ch/ostschweiz

(mit Anmeldemöglichkeiten zu unseren Anlässen)
27.11.15 Rorschach, Klausabend
28.11.15 St. Gallen, Klausabend

04.12.15 Frauenfeld, Monatsstamm
04.12.15 Wil, Chlausabend

05.12.15 Aadorf, Training Gangfischschiessen
12.12.15 Ermatingen, Gangfischschiessen
08.01.16 Frauenfeld, Neuerungen zur Steuer¬

erklärung 2015 / Monatsstamm
05.02.16 Frauenfeld, Monatsstamm

Anmeldungen zu allen Anlässen an
Hptm Knöpfel Martin, TL SFV OS, Oberfeld 22,
9425 Thal, E-Mail: martin.knoepfel@ch.pwc.com
oder an Obmann der Ortsgruppe

stellt. So dauerte die Führung beinahe 2 Stunden.

Es werden täglich rund 200 Fische zu 5

kg aus Norwegen zu rund 450 kg Lachs
verarbeitet. Vor Weihnachten wird beinahe rund

um die Uhr produziert. Während der Führung
hatten wir immer den edlen Lachsgeruch in
der Nase. In der Parierabteilung durften wir
ein exzellentes Stück Rückenlachs degustieren.

Danach ging es noch in die Spedition
und dann durften wir in den Räumlichkeiten
des Inhabers mit einem feinen Weisswein die
verschiedenen Lachsprodukte geniessen. Es

war so gemütlich, dass die grosse Schar fast
den Heimweg und den nächsten Arbeitstag
verdrängt hat. Zum Schluss konnten wir auch
noch das hauseigene Tonstudio besichtigen.
Wir bedanken uns für die beeindruckende

Führung und die königliche Bewirtung. Vor
der Rückreise stürmten die Teilnehmer noch
den Manufaktur-Laden und deckten sich mit
tagfrischen Produkten ein. So endet der Ge-

nuss nicht an diesem Abend und auch für
Nachschub kann über nachstehende Adresse:

Batik. Zweigniederlassung von Caviar House

& Prunier (Suisse) SA, Im Moos, 9122
Ebersol-Mogelsberg, T: 071 375 60 60, info@ba-
lik.ch oder Homepage: www.balik.ch gesorgt
werden.

Als Erinnerung für die Teilnehmer und als

Appetizer für die Leser der Armee-Logistik
haben wir eine Fotogalerie erstellt.

Gerne erläutern wir auch noch die Geschichte
der Balik-Räucherei:

Über 30 Jahre «Balik-Räucherei»

1918, mit dem Tod der Zarenfamilie, geriet
die kulinarische Köstlichkeit in Vergessenheit.

Vor 30 Jahren wurde das Geheimrezept

wieder entdeckt: Heute kommt der weltweit
edelste Räucherlachs aus dem Toggenburg.
In der Balik Räucherei hoch oben in Ebersol,
inmitten unberührter Hügellandschaften, wird
der «König der Fische» von Hand geräuchert
und in die ganze Welt exportiert. Zahlreiche

Königsfamilien Europas, von Dänemark
über England bis Spanien, zählen zum treuen

Kundenstamm. Balik ist heute Garant für
die Tradition des Lachsräucherns, wie sie am
Hofe der russischen Zaren gepflegt wurde. Die
Manufaktur räuchert und veredelt ausgewählte

Lachse nach dem Geheimrezept des letzten
Hoflieferanten des russischen Zarenhofs. Das

Rezept wurde Hans Gerd Kübel 1978 von
Israel Kaplan, dem Enkel des Hoflieferanten,
anvertraut.

Im 19. Jahrhundert, während Russlands
kultureller Blütezeit, wurde am Zarenhof
geschlemmt, wie es nicht einmal in Frankreich
üblich war. St. Petersburg war lange Zeit vor
Paris das kulturelle Zentrum Europas. So war
es beispielsweise der russische Gesandte, der
1840 in Paris die Speisenfolge, wie wir sie

noch heute kennen, einführte. 1918, nach dem
Tod der letzten russischen Zarenfamilie, geriet
die alte Räuchertradition des edelsten Stück

vom Lachs, des Rückenfilets «Balik», in
Vergessenheit.
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Die Erfolgsgeschichte von Balik beginnt
1978, 60 Jahre nach dem Untergang der

Romanow-Dynastie. Damals übernahm Hans

Gerd Kübel, Schauspieler und Regisseur am

Schauspielhaus Zürich, ein 300-jähriges
Bauernhaus in Ebersol im Toggenburg, das er
restaurierte. Auf einer seiner Theaterreisen kam

es zur schicksalshaften Begegnung in Berlin:
Hans Gerd Kübel lernte den Russen Israel
Kaplan aus Riga kennen. Der Enkel des letzten
Räuchermeisters führte Kübel in die Welt der
Lachsräucherei ein und gab schliesslich das

Geheimnis der Räuchermethode des
russischen Zarenhofs preis. Bis heute ist Balik die

einzige Hüterin dieser Geheimrezeptur.

Vom Toggenburg nach Hongkong,
Dubai und London

Bis 1992, als Hans Gerd Kübel die Lachsräucherei

Balik dem Caviar House (heute Caviar
House & Prunier) anvertraute, konnten nur
ein ausgewählter Kreis von Balik-Freundcn
sowie Insider den Edellachs kaufen. Gemäss

Herrn Peter G. Rebeiz (CEO und Präsident des

Kaviar-Imperiums Caviar House & Prunier
erschien eines Tages ein Herr mit einem Lachs

unter dem Arm in seinem Büro. Die beiden
verstanden sich auf Anhieb, da sie die gleiche
Leidenschaft - Kunst und Kultur - teilten.
Die Zusammenarbeit kam zustande. Peter G.

Rebeiz machte in den folgenden Jahren Balik
in der Feinschmeckerszene als Luxusprodukt
international erfolgreich. Heute ist der Balik-
Lachs weltweit erhältlich.

Delikatesse in der Zeit des
Überflusses

Der Weg von den norwegischen Fjorden führt
über den Ricken steil hinauf nach Ebersol.

Hier oben, auf 920 Meter über Meer, vor der

grandiosen Bergkulisse mit Blick bis hin zum
Säntis, wird der fangfrische Lachs nochmals
auf seine Qualität hin geprüft und geräuchert.

Wieso wird der Balik-Lachs in der Schweiz

von Hand veredelt? «Unser Lachs wird in der

Schweiz, einem Land ohne Fischtradition,
und an einem Ort im Toggenburg hergestellt,
was ökonomisch wenig Sinn macht», stellt

Peter G. Rebeiz fest. «Man könnte versucht

sein, den Lachs deshalb in Norwegen oder
Schottland zu räuchern, aber von keiner
Provenienz als dem Toggenburg schmeckt er so

vollendet», sagt er stolz. Dies hat auch seinen

Grund: Die frische Alpenluft, das hauseigene

Quellwasser, die Qualität des Brennholzes und
die Präzision der Mitarbeiter sind die Geheimnisse

des Balik-Lachses.

Die Frische garantiert die lückenlose Kühlkette,

die auch beim Postversand dank einer
selbstentwickelten Verpackung aufrechterhalten

wird. In der Schweiz trifft der Balik-Lachs
bereits am Folgetag nach Bestellung beim
Kunden ein. Balik ist eine echte Manufaktur.

Die Unternehmenskultur von Balik
Die Balik-Farm verfügt über ein Hightech-
Tonstudio. Viele bekannte Schweizer Sänger
und internationale Stars haben hier ihre CDs

aufgenommen. Peter G. Rebeiz: «Wir bieten
den Gewinnern des Talentwettbewerbs des Jazz

Festivals in Montreux jedes Jahr die Möglichkeit,

ihre erste professionelle CD während einer
Woche hier im Toggenburg aufzunehmen. Damit

unterstützt Balik ganz bewusst Jungtalente
bei ihrem internationalen Durchbruch.»

Die Balik-Farm verfügt über zusätzliche

Veranstaltungsräume, die zu repräsentativen
Zwecken, Kundenveranstaltungen und für
Weiterbildungen exklusiv gemietet werden können.

Unternehmen, welche die Balik-Räumlichkei-
ten in Anspruch nehmen, wissen die Ruhe zu
schätzen. Die besten Ideen reifen hier.

Die Balik Räucherei ist die Manufaktur des

wohl weltweit berühmtesten Räucherlachses

und herzlicher Gastgeber. Damit setzt sie

eine Tradition fort, die Hans Gerd Kübel in

Völlendung pflegte: Die Farm vereint kulinarische

und künstlerische Leidenschaft. Peter
G. Rebeiz sagt: «Der Balik-Lachs ist etwas
für besondere Momente. Und diese teilt man
am besten mit Freunden. Das ist heute wahrer
Luxus.»

Sektion Zentralschweiz
Anmeldungen oder Auskünfte bei unserem TL Four Christian

Schelker, Tel. 078 834 28 66, oder beim Sektionspräsidenten

Four Beat Heimgartner, Tel. N. 079 354 05 24,
E-Mail: zentralschweiz@fourier.eh

01.12.15 ab 18.00 Luzern, Stamm,
Brasserie Joel's, Luzernerhof

05.01.16 ab 18.00 Luzern, Stamm,
Brasserie Joel's, Luzernerhof

30.01.16 16.00-
22.00

Neumitglieder- und
Befördertenevent

02.02.16 ab 18.00 Luzern, Stamm,
Brasserie Joel's, Luzernerhof

20.02.16 97. ord. Generalversammlung
im Kanton Zug

01.03.16 ab 18.00 Luzern, Stamm,
Brasserie Joel's, Luzernerhof

Sektion Zürich
Unsere Homepage: www.fourier.ch/zuerich

Sektion
10.12. Zürich, Fondueplausch

(Ersatz vom Grillplausch)

Ortsgruppe Zürich-Stadt
24.11. 18.00 Zürich, Martini-Abend mit Begleitung,

gemäss besonderem Programm
Dezember Stamm fällt aus'

Regionalgruppe Winterthur
30.11. 20.00 Winterthur, Stamm, Cafe Rest. Obergass
Dezember Stamm fällt aus
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